
 
 

DIE 100 HÄUFIGSTEN LATEINISCHEN WÖRTER 
 

 

accipere, accipio, accepi, acceptum ­ nehmen genus, _eris (n) ­ Geschlecht, Art, Abkunft, Stamm provincia, _ae ­ Provinz; Amt 

aetas, _atis (f) ­ Lebenszeit gerere, gero, gessi, gestum ­ machen,tun,(Krieg)führen publicus, _a, _um ­ öffentlich,im Interesse d. Staates 

ager, _ri (m) ­ Trift, Acker gravis, _e ­ schwer putare, puto, putavi, putatum ­ glauben,meinen; halten für + dopp. Akk. 

agere, ago, egi, actum ­ treiben, handeln habere, habeo, habui, habitum ­ haben res, rei (f) / reus (m) ­ Sache, Angelegenheit / Angeklagter  
amicus, _i (m) ­ Freund homo, _inis (m)  ­ Mensch res publica (f) ­ Staat 

animus, _i (m) [=anima] ­ Geist, Mut, Seele, Sinn hostis, _is (m/f) ­ Gegner, Feind(in) rex, regis (m) ­ König 

annus, _i (m) ­ Jahr imperium, _i (n) ­ Befehl, Reich, Herrschaft, Macht relinquere, relinquo, reliqui, relictum ­ zurücklassen, verlassen 

arbitrari, arbitror, arbitratus 

sum 

­ einschätzen, der Meinung 

sein, glauben 

intellegere, intellego, 

intellexi, intellectum 

­ einsehen, verstehen, 

erkennen 
scire, scio, scivi, scitum 

scribere, scribo, scribsi, scriptum 

­ wissen, verstehen 

­ schreiben 

auctoritas, _tatis (f) ­ Ansehen, Einfluss, Urheberschaft iubere, iubeo, iussi, iussum ­ befehlen, anordnen senatus, _us (m) ­ Senat, Ältestenrat 

audire, audio, audivi, auditum ­ hören iudex, _icis (m) ­ Richter senectus, _tutis (f) ­ Alter 

bellum, _i (n) ­ Krieg iudicium, _i (n) ­ Entscheidung, Gericht, Urteil senex, senis (m) ­ alter Mann 

bonus, _a, _um ­ gut ius, iuris (n) ­ Recht signum, _i (n) ­ (Feld-)Zeichen, Signal 

capere, capio, cepi, captum ­ fassen, nehmen, greifen labor, _oris (m) ­ Arbeit, Mühe, Mühsal socius, _i (m) ­ Gefährte, Verbündeter 

castra, _orum (n. Pl.) ­ Lager legatus, _i (m) ­ Legat, Offizier, Gesandter solere, soleo, solitus sum ­ gewohnt sein, pflegen (etwas zu tun) 
causa, _ae (f) / causa ­ Grund / wegen (Postposition) lex, legis (f) ­ Gesetz studium, _i (n) ­ Eifer; Voreingenommenheit/ Eifern 

civitas, _atis (f) ­ Gemeinwesen, Bürgerschaft litterae, _arum (f / Pl.) ­ Wissenschaft, Buchstaben, Brief summus, _a, _um ­ höchster 

cognoscere, cognosco, 

cognovi, cognitum  

­ erkennen 

 

locus, _i (m) / loca, _orum (n) 

longus, _a, _um 

­ Ort / Gelände, Gegend 

­ lang 

tempus, _oris (n) 

tenere, teneo, tenui,- 

­ Zeit; Schläfe 

­ halten, fest halten 

consilium, _i (n) ­ Rat, Plan, Beschluss magnus, _a, _um ­ groß terra, _ae (f) ­ Erde 

consul, _is (m) ­ Konsul, Ratsherr manus, _us (f) ­ Hand tollere, tollo, sustuli, sublatum ­ aufheben / beseitigen 

corpus, _oris (n) ­ Körper mittere, mitto, misi, missum ­ schicken, senden totus, _a, _um ­ ganz; Pl.: alle 

credere, credo, credidi, creditum ­ glauben,Vertrauen schenken modus, _i (m) ­ Maß, Art und Weise urbs, urbis (f) ­ Stadt 

dare, do, dedi, datum ­ geben multus, _a, _um ­ viel uti, utor, usus sum + Abl. ­ gebrauchen 

debere, debeo, debui, debitum ­ müssen, sollen, schulden navis, _is (f); Gen.Pl.: navium ­ Schiff velle, volo, volui / voluntas ­ wollen / Wille 

deus, _i (m) ­ Gott nomen, _inis (n) ­ Name venire, venio, veni, ventum ­ kommen, (eindringen) 

dicere, dico, dixi, dictum ­ sagen novus, _a, _um ­ neu videre, video, vidi, visum ­ sehen 

dies, _ei (f/m) ­ Tag omnis, _e ­ jeder, ganz; Pl.: alle Pass.:videri, videor, visus sum ­ scheinen 

dignitas, _atis (f) ­ Würde, Ansehen oppidum, _i (n) ­ Stadt vir, _i (m) ­ Mann 

domus, _us (f) ­ Haus pars, _tis (f) ­ Teil virtus, _tutis (f) ­ Tapferkeit, Tugend 

exercitus, _us (m) ­ Heer pater, patris (m) ­ Vater vita, _ae (f) / vitalis, _e ­ Leben / zum Leben gehörig 

facere, facio, feci, factum ­ machen periculum, _i (n) ­ Gefahr vivere, vivo, vixi, victum ­ leben 

facilis / difficilis, _e 

ferre, fero, tuli, latum 

­ machbar, leicht / schwer 

­ tragen 

petere, peto, petivi, petitum 

 

­ erbitten, erstreben; 

angreifen 
vis (f); Akk.: vim, Abl.: vi; 
Pl.:vires, virium, viribus, vires, viribus 

­ Kraft 

 

fieri, fio, factus sum 

(Passiv zu facere) 

­ gemacht werden, 

geschehen, entstehen 

populus, _i (m) 

posse, possum, potui 

­ Volk; Menge 

­ können, vermögen   

fortuna, _ae (f) ­ Glück, Schicksal     

 


